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ВНИМАНИЕ! СОХРАНИТЕ ДАННОЕ РУКОВОДСТВО! 
Вам понадобятся данное руководство для ознакомления с правилами техники 
безопасности и предупреждениями, инструкциями по сборке, инструкциями по 
эксплуатации, правилами проведения технического обслуживания, устранения 
неисправностей, списком запчастей и чертежей. 

1. ОПИСАНИЕ СИМВОЛОВ.
Использование символов в данном руководстве предназначено для привлечения внимания 
к возможным рискам. Символы безопасности и их описания должны быть полностью 
понятны. Предупреждения сами по себе не устраняют риски и не могут заменить 
правильные действия для предотвращения несчастных случаев. 

  

2. ОБЩИЕ ПРАВИЛА ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ ПРИ РАБОТЕ С
ИНСТРУМЕНТОМ.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! При использовании электроинструмента всегда следует 
соблюдать основные меры предосторожности, чтобы снизить риск возникновения пожара, 
поражения электрическим током или получения травмы. Ознакомьтесь со всеми 
инструкциями перед использованием данного инструмента и сохраните данное 
руководство. 
2.1. Содержите рабочее место в чистоте. 

• Беспорядок на рабочем месте может привести к получению травм.
2.2. Примите во внимание производственные условия. 

• Не подвергайте инструменты воздействию дождя.
• Не используйте инструменты в сырых или влажных помещениях.
• Рабочее место должно быть хорошо освещено.
• Не используйте инструменты в помещениях, где присутствуют

легковоспламеняющиеся жидкости или газы.
2.3. Предотвратите возможность поражения электрическим током. 

Этот символ обращает внимание на необходимость принятия мер 
безопасности и указывает на предупреждения, предостережения и опасность. 
Игнорирование этого предупреждения может привести к возникновению 
несчастного случая с Вами или иными лицами. Чтобы ограничить риск 
получения травмы, пожара или поражения электрическим током, всегда 
следуйте указанным рекомендациям. 
 Перед использованием ознакомьтесь с соответствующим разделом данного 
руководства по эксплуатации. 

Символ класса II: данный станок имеет двойную изоляцию. Нет 
необходимости подключать его к заземленной розетке электропитания. 

Эти символы обозначают необходимость 
использования наушников, защитных очков, 
респиратора и перчаток при использовании изделия.  
 

Символ перечеркнутой мусорной корзины обозначает, что изделие должно 
быть утилизировано отдельно от бытовых отходов. Изделие должно быть 
передано в переработку в соответствии с местными экологическими нормами 
для утилизации отходов. Отделяя данное изделие от бытовых отходов, Вы 
поможете уменьшить объем отходов, отправляемых в мусоросжигатели или на 
свалки, и свести к минимуму любое потенциальное негативное воздействие на 
здоровье человека и окружающую среду. 
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• Избегайте соприкосновения тела с заземленными поверхностями (например,
трубами, радиаторами, плитами, холодильниками).

2.4. Не подпускайте близко посторонних лиц. 
• Не позволяйте посторонним лицам, особенно детям, не участвующим в работе,

прикасаться к инструменту или удлинительному шнуру и не подпускайте их к
месту проведения работ.

2.5. Убирайте инструменты, которые не используются. 
• Если инструмент не используется, его следует хранить в сухом закрытом месте,

недоступном для детей.
2.6. Не перегружайте инструмент. 

• Он будет выполнять свою работу лучше и безопаснее при нагрузке, на которую он
рассчитан.

2.7. Используйте подходящий инструмент. 
• Не используйте маломощные инструменты для тяжелого режима работы.
• Используйте инструменты только по назначению.

2.8. Используйте подходящую одежду. 
• Не надевайте свободную одежду или украшения, они могут зацепиться за

движущиеся детали.
• Рекомендуется использовать нескользящую обувь при работе на открытом воздухе.
• Наденьте защитное покрытие для волос, чтобы убрать длинные волосы.

2.9. Используйте средства защиты. 
• Используйте защитные очки.
• Используйте пылезащитную маску для лица, если рабочие операции

сопровождаются созданием пыли.
• Используйте защитную обувь, чтобы предотвратить получение травм в случае

падения объекта во время работы.
2.10. Подключить пылеулавливающее оборудование. 

• Если инструмент предназначен для подключения пылеулавливающего и
пылесобирающего оборудования, убедитесь, что они подключены и используется
надлежащим образом.

2.11. Правильно обращайтесь со шнуром. 
• Никогда не тяните за шнур, чтобы отсоединить его от розетки. Держите шнур

подальше от тепла, маслянистых веществ и острых краев.
2.12. Безопасная работа. 

• Если возможно, используйте зажимы или тиски для крепления при проведении
работ. Это безопаснее использования рук.

2.13. Не принимайте неестественное положение. 
• Всегда занимайте устойчивое положение и сохраняйте равновесие.

2.14. Внимательно осуществляйте техническое обслуживание 
инструментов. 

• Режущие инструменты должны быть острыми и чистыми для хорошей и
безопасной работы.

• Следуйте инструкциям по смазыванию и замене элементов.
• Периодически осматривайте шнуры инструментов и, если они повреждены,

отремонтируйте их в авторизованном сервисном центре.
• Периодически проверяйте удлинители и при необходимости заменяйте их.
• Держите рукоятки чистыми, сухими, очищенными от масла и смазочных веществ.

2.15. Отключайте инструмент от питания.     
• Когда инструмент не используется, перед выполнением работ по техническому
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обслуживанию и заменой аксессуаров, таких как ножи, биты и резаки, отсоедините 
инструменты от источника питания. 

2.16. Снимите регулировочные и гаечные ключи. 
• Возьмите за привычку проверять, чтобы регулировочные и гаечные ключи были

сняты с инструмента до его включения.
2.17. Не допускайте непреднамеренного включения инструмента. 

• Убедитесь, что переключатель находится в положении «выключено» при
подключении к сети.

2.18. Используйте удлинительные шнуры, пригодные для эксплуатации 
на открытом воздухе. 

• Если инструмент используется на открытом воздухе, используйте только те
удлинители, которые предназначены для использования на открытом воздухе и
маркированные соответствующим образом.

2.19. Будьте бдительны. 
• Следите за тем, что вы делаете, руководствуйтесь здравым смыслом и не

используйте инструмент, если Вы устали.
2.20. Проверяйте исправность деталей. 

• Перед дальнейшим использованием инструмента его следует тщательно проверить,
чтобы убедиться, что он будет правильно работать и выполнять предназначенные
функции.

• Проверьте выравнивание движущихся частей, их скрепление, наличие
поврежденных деталей, правильность монтажа и любые другие условия, которые
могут повлиять на работу инструмента.

• Защитная или другая поврежденная деталь должна быть надлежащим образом
отремонтирована или заменена уполномоченным сервисным центром, если в
настоящем руководстве не указано иное.

• Замените неисправные выключатели в уполномоченном сервисном центре.
• Не используйте инструмент, который нельзя включить или выключить, используя

выключатель электропитания.
2.21. Предупреждение. 

• Использование любых аксессуаров или приспособлений, отличных от
рекомендованных в данном руководстве, может привести к получению травм.

2.22. Ремонт инструмента должен проводить квалифицированный 
специалист. 

• Данный электрический инструмент отвечает требованиям соответствующих правил
безопасности. Ремонт должен выполняться только квалифицированными
специалистами с использованием оригинальных запасных частей. Несоблюдение
данных требований может представлять серьезную опасность для пользователя.

3. ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЯ И МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ.
ВНИМАНИЕ! Если кабель поврежден, не используйте его и незамедлительно замените 
его во избежание опасности! Замену кабеля должен выполнять квалифицированный 
сотрудник. 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: При использовании электрических инструментов, станков или 
оборудования необходимо всегда соблюдать основные меры предосторожности, чтобы 
снизить риск возникновения пожара, поражения электрическим током или получения 
травмы. Хранить в недоступном для детей месте. 
ЗАПАСНЫЕ ЧАСТИ И ПРИНАДЛЕЖНОСТИ. При проведении технического 
обслуживания используйте только идентичные запасные части. Использование любых 
других деталей аннулирует гарантию. Используйте только те детали, которые 
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предназначены для использования с данным инструментом. 
НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ ИНСТРУМЕНТ, ЕСЛИ ВЫ НАХОДИТЕСЬ ПОД ВЛИЯНИЕМ 
АЛКОГОЛЯ ИЛИ ЛЕКАРСТВЕННЫХ ПРЕПАРАТОВ. Прочтите предупреждающие 
надписи в рецептах, чтобы убедиться, что прием препаратов не влияет на ясность 
сознания и рефлексы. Если есть сомнения, не используйте инструмент. 
ДЕРЖИТЕ ИНСРУМЕНТ ПОДАЛЬШЕ ОТ ЖИДКОСТЕЙ. Инструмент предназначен 
только для сухой заточки. 
ОСТОРОЖНО ОБРАЩАЙТЕСЬ СО СВЕРЛАМИ ВО ВРЕМЯ ЗАТОЧКИ. Сверла 
становятся горячими. Будьте осторожны, когда будете брать их руками; дайте заостренным 
концам остыть в течение некоторого времени перед складыванием на хранение. 
ЗАТАЧИВАЕМАЯ ГОЛОВКА МОЖЕТ СТАНОВИТЬСЯ ГОРЯЧЕЙ ВО ВРЕМЯ 
ИСПОЛЬЗОВАНИЯ. Это является нормальным состоянием и не вызывает никаких 
оснований для тревоги. Будьте осторожны при обращении после использования. 
ИНСТРУКЦИИ ПО ЗАЗЕМЛЕНИЮ. Данный инструмент имеет двойную изоляцию и 
не требует заземления. Не пытайтесь каким-либо образом модифицировать штекер. 
Модификация штекера приведет к возникновению угрозы безопасности и аннулированию 
гарантии. 
ИСПОЛЬЗУЙТЕ ИНСТРУМЕНТ ТОЛЬКО ДЛЯ ЗАТАЧИВАНИЯ СПИРАЛЬНЫХ 
СВЕРЛ. Не используйте данный инструмент для затачивания сверл по бетону и камню и 
некоторых типов сверл по дереву. 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ. 
Некоторая пыль, создаваемая механической шлифовкой, распиловкой, заточкой, 
сверлением и другими строительными работами, содержит химические вещества, которые, 
как известно, вызывают рак, врожденные дефекты или другой репродуктивный вред. 
Некоторые примеры этих химических веществ: 

• свинец из краски с примесью токсических материалов,
• кристаллический кремнезем из кирпичей и цемента и других кирпичных изделий,
• мышьяк и хром из химически обработанных пиломатериалов.

Риск получения вреда от данных веществ зависит от того, как часто вы выполняете этот 
вид работы. Чтобы уменьшить воздействие этих химикатов: работайте в хорошо 
проветриваемом помещении и используйте утвержденные защитные средства 
безопасности, такими как пылезащитные маски, которые специально предназначены для 
фильтрации микрочастиц. 

4. ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ.

Характеристики. RD-DS95 
Параметры сети. 220Вт/50Гц 
Потребляемая мощность. 95Вт 
Число оборотов без нагрузки. 1350 об/мин 
Диаметры затачиваемых свёрл. От 3мм до 12мм 
Уровень звукового давления(LpA). 75.3 дБ (A)  K = 3 дБ (A) 

ИНФОРМАЦИЯ О ШУМЕ / ВИБРАЦИИ. 
Измеренные значения звука определяются в соответствии со стандартом EN 61029. 
Используйте средства защиты органов слуха! 
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Комплект поставки:
Станок для заточки свёрл- 1 шт.;
Инструкция по эксплуатации- 1 шт.;
Коробка (упаковка)- 1 шт.



5. ОПИСАНИЕ СОСТАВНЫХ ЧАСТЕЙ СТАНКА.

№ детали. Описание. № детали. Описание. 
1 Регулировочная ручка. 8 Шайба. 
2 Указатель размера свёрл. 9 Заточной (шлифовальный) круг. 
3 Винт. 10 Основа заточного круга. 
4 Электрический кабель. 11 Пружина. 
5 Корпус станка. 12 Шпиндель. 
6 Переключатель. 13 Резиновая колодка. 
7 Регулировочный цилиндр. 

6. ЭКСПЛУАТАЦИЯ ИЗДЕЛИЯ.
6.1. ПРОЦЕСС ЗАТОЧКИ. 
Правильно заостренные сверла. 
Сверло правильно заточено, если оно обладает следующими характеристиками: 

• Острая вершина в середине сверла.
• Две острые и одинаковые режущие кромки.
• Две задние кромки немного ниже режущих кромок.

Порядок действий при затачивании (Рис.2-3). 
• Поместите заточный станок на

ровную поверхность и
подключите к сети.

• Выберите чистое сверло для
затачивания и сравните его
размер с одним из отверстий
верхней крышки.

• Вставьте сверло в
соответствующее отверстие и
включите инструмент.

• Поверните сверло примерно на
20 градусов из стороны в сторону
и немного надавливайте на него.

Рис.1 

Рис.2 
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• Вытащите сверло через 5-10 секунд. 
• Проверьте сверло в соответствии с разделом «Устранение неисправностей» ниже. 
• Повторите шаги описанные выше для заточки противоположной стороны сверла 

повернув его на 180 градусов. Затачивайте обе стороны сверла с использованием 
равного количества времени (5-10 сек.) и прилагая равное давление. 

• При необходимости повторите вышеописанные шаги для заточки сверла. 
Регулировка шлифовального круга (Рис.1 или 4). 

• Поверните регулировочную ручку (1) рис.1 или 4 по часовой стрелке, чтобы 
поднять круг. Это сделает процесс затачивания более агрессивным. Также круг 
поднимают для работы с короткими сверлами. 

• Опустите круг, повернув регулировочную ручку против часовой стрелки. Это 
нужно, если Вы хотите получить более острую шлифованную кромку, хотя это 
займет больше времени и потребует большего количества повторений. 

 

   
 
7. ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ. 
7.1. Замена заточного(шлифовального) круга (рис.1). 

• Замените заточной круг (9) (рис.1), если на поверхности шлифования образовались 
канавки или выступы. 

• Выкрутите два винта (3) удерживающие корпус станка. 
• Снимите крышку с отверстиями для сверл в сборе (1 и 2). 
• Снимите круг в сборе (7-10). Убедитесь, что пружина (11) остается на месте. 
• Открутите регулировочный цилиндр (7) из основы заточного (шлифовального) 

круга (10), повернув по часовой стрелке. 
• Извлеките шайбу (8). 
• Вытащите основу заточного (шлифовального) круга (10). 
• Прижмите новый круг (9) к основе заточного (шлифовального) круга (10) и 

установите шайбу (8). 
• Установите круг в сборе на место. Убедитесь, что внутренние поверхности 

регулировочного цилиндра (7) совпадают с наружными поверхностями шпинделя 
(12). 

• Установите крышку с отверстиями для сверл в сборе (1-2) и закрутите винты (3). 
7.2. Чистка. 

• Убедитесь, что поверхность вашего устройства очищена от пыли, грязи и жира. 
Используйте мыльную воду или нетоксичные растворители. Не используйте 
растворитель на нефтяной основе. 

• Все время держите вентиляционные отверстия свободными от посторонних 
веществ в любое время. 

 
8. УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ. 
8.1. Устранение неполадок по заточке. 

• Если наконечник сверла становится синим, значит он перегревается. Уменьшите 
давление и время заточки. Охладите сверло в воде между заточками. 

Рис.3 Рис.4 
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• Если одно ребро длиннее другого, и точка не центрирована, затачивайте короткую
сторону немного дольше. Чтобы это предотвратить, затачивайте обе стороны за
одинаковое количество времени и прикладывая то же давление.

• Если вы затачиваете сломанное сверло (а не затупленное) и время, необходимое для
получения кромки правильной формы слишком велико, сначала заострите сверло с
помощью настольной шлифовальной машины.

8.2. Устранение неполадок при эксплуатации. 
• Если двигатель работает, но круг не вращается, убедитесь, что внутренние

плоскости регулировочного цилиндра (7) (рис.1) совпадают с наружными
плоскостями шпинделя (12) как описано в разделе «Техническое обслуживание»,
«Замена шлифовального круга».

• Если двигатель не включается, его необходимо отдать квалифицированным
специалистам для проведения технического обслуживания и ремонта или заменить.

9. ХРАНЕНИЕ.
• Храните инструмент, инструкцию по эксплуатации и, принадлежности в

оригинальной упаковке. Таким образом у Вас всегда будут под рукой вся
информация и детали.

• Хорошо упакуйте устройство или используйте оригинальную упаковку во
избежание повреждения при транспортировке.

• Всегда храните инструмент в сухом месте.

10. ОБЩИЕ  ГАРАНТИЙНЫЕ УСЛОВИЯ.
Правовой основой настоящих гарантийных обязательств является действующее 
законодательство Российской Федерации, в частности Федеральный Закон РФ «О защите 
прав потребителей» и Гражданский Кодекс РФ часть 2 статьи 451-491.Условия и 
ситуации, не оговоренные в настоящих гарантийных обязательствах, разрешаются в 
соответствии с вышеуказанными законами. 
Уважаемый покупатель! Вы приобрели оборудование фирмы RedVerg!
Компания RedVerg гарантирует бесплатный ремонт оборудования в течение 12 месяцев 
со дня продажи через торговую сеть при наличии оригинала гарантийного талона 
установленного образца, а также при правильной эксплуатации изделия согласно 
прилагаемой инструкции.
В течение гарантийного срока владелец имеет право на бесплатный ремонт изделия по 
неисправностям, которые явились следствием производственных дефектов. Техническое 
освидетельствование изделия на предмет установления гарантийного случая 
производится в авторизованных производителем сервисных центрах.
  Гарантийный ремонт производится только  при наличии гарантийного талона. При 
отсутствии гарантийного талона, а также при не полностью заполненном талоне, 
гарантийный ремонт не производится, претензии по качеству не принимаются, при этом 
гарантийный талон считается недействительным и изымается гарантийной мастерской.
   Инструмент предоставляется  в ремонт в комплекте с рабочими сменными 
приспособлениями и элементами их крепления. Заменяемые детали переходят в 
собственность мастерской. 
Гарантийные обязательства не распространяются на следующие случаи:
- несоблюдение пользователем предписания инструкции по эксплуатации, ненадлежащее
хранение и обслуживание, использование инструмента не по назначению;
- эксплуатация инструмента с признаками неисправности (повышенный шум, вибрация,
неравномерное вращение, потеря мощности, снижение оборотов, сильное искрение, запах
гари);
- при наличии механических повреждений (трещин, сколов) корпуса или шнура
электропитания;
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- при наличии повреждений, вызванных действием агрессивных сред и высоких
температур или иных внешних факторов, таких как дождь, снег, повышенная
влажность и др., например, при коррозии металлических частей;
- при наличии повреждений, вызванных сильным внутренним или внешним
загрязнением, попаданием в инструмент инородных тел, например, песка, камней,
материалов и веществ,
не являющихся отходами, сопровождающими применение инструмента по
назначению, ненадлежащим уходом;
- при неисправностях, возникших вследствие перегрузки, повлекшей выход из строя
сопряженных или последовательных деталей, например, ротора и статора, а также
вследствие несоответствия параметров электросети напряжению, указанному
в табличке номиналов;
- при выходе из строя быстроизнашивающихся деталей и комплектующих (угольных
щёток, приводных ремней и колес, резиновых уплотнений, сальников, смазки, свечей
зажигания, защитных кожухов, направляющих роликов, стволов и т. п.), сменных
приспособлений (пилок, ножей, дисков, триммерных головок, форсунок, сварочных
наконечников, патронов, подошв, цанг, сверл, буров, шин, цепей, звездочек, болтов,
гаек и фланцев крепления, аккумуляторов);
- при вскрытии, попытках самостоятельного ремонта и смазки оборудования, при
внесении самостоятельных изменений в конструкцию изделия о чем свидетельствуют,
например,  заломы на шлицевых частях крепежа корпусных деталей, отсутствующие
или недовернутые винты и элементы крепления, щели на корпусе, удлиненный шнур
питания;
- при наличии повреждений или изменений серийного номера на оборудовании или в
гарантийном талоне, или при их несоответствии;
- при перегреве изделия или не соблюдении требований к составу и качеству
топливной смеси, повлекшего выход из строя поршневой группы, к безусловным
признакам которого относятся залегание поршневого кольца и/или наличие царапин и
потертостей
на внутренней поверхности цилиндра и поверхности поршня, разрушение или
оплавление опорных подшипников шатуна и поршневого пальца;
- на профилактическое обслуживание (регулировка, чистка, промывка. смазка и
прочий уход).
Срок гарантии продлевается на время нахождения изделия в гарантийном ремонте.
Товар получен в исправном состоянии, без видимых повреждений,в полной
комплектации, проверен в моем присутствии, претензий по качеству товара не
имею.
С условиями гарантийного обслуживания ознакомлен и согласен:

Подпись: _______________________________________________________

Адреса гарантийных мастерских уточняйте на сайте: редверг.рф или по телефону 
горячей линии: 8-800-700-70-77
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Продукция соответствует требованиям: 
ТР ТС 004/2011 « О безопасности низковольтного оборудования»; 
ТР ТС 010/2011 «О безопасности машин и оборудования»; 
ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная совместимость технических средств»; 
ТР ЕАЭС 037/2016 " Об ограничении применения опасных веществ в изделиях 
электротехники и радиоэлектроники". 
Импортёр и уполномоченный представитель изготовителя: 
ООО "ТМК ОптТорг" 603002, Россия, г.Нижний Новгород, ул.Марата, д.25 
Сделано в КНР.

11. РЕКОМЕНДАЦИИ ПО ХРАНЕНИЮ.
• Перед отправкой инструмента на длительное хранение тщательно очистите его от пыли и 
грязи, убедитесь, что влага не попадает на инструмент, а помещение для хранения инструмента 
является сухим.
• Храните инструмент в недоступном для детей, сухом месте.
• Избегайте помещений со слишком высокой или низкой температурой. Температура хранения 
инструмента должна быть от +5℃д  о +40℃.
• Оберегайте инструмент от прямых солнечных лучей. Лучше хранить инструмент в темноте 
или слабоосвещенном помещении.
• Не храните инструмент в полиэтиленовом пакете, это может способствовать повышению 
влажности, что нежелательно для электрического инструмента.

12. СРОК СЛУЖБЫ И УТИЛИЗАЦИЯ.
Срок службы изделия 2 года. Указанный срок службы действителен при соблюдении 
потребителем требований данного руководства по эксплуатации.
При полной выработке ресурса изделия необходимо его утилизировать с соблюдением всех 
норм и правил. Для этого необходимо обратиться в специализированное предприятие, которое 
соблюдает все законодательные требования и занимается профессиональной утилизацией 
электрооборудования.
Производитель сохраняет за собой право внесения изменений в конструкцию и технические 
характеристики своей продукции без предварительного извещения.
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